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Deutsch

Beratung und Informationen fur
Eltern von Jugendlichen zwischen
Schule und Beruf

Liebe Eltern

@ Hat Ihr Kind Schwierigkeiten, eine Lehrstelle zu
finden oder hat es die Lehre abgebrochen?

@ Wie koénnen Sie lhr Kind bei der Schul- oder
Berufswahl unterstitzen?

@ Welche Angebote gibt es flir Jugendliche ohne
Anschlusslésung?

@ Wie funktioniert das schweizerische Schul- und
Berufsbildungssystem?

@ Wo kénnen Sie sich flr weitere Anliegen
Unterstitzung holen?

Haben Sie solche und weitere Fragen? Dann
rufen Sie an, wir unterstitzen und informieren
Sie gerne sowohl persénlich als auch telefonisch.

Die Beratungen sind kostenlos.

English

Counselling and information for
parents of young people having to
choose between school and career

Dear parents

@ Does your child have difficulty finding an
apprenticeship position or failed to complete
the apprenticeship?

@ How can you assist your child in choosing a
school or career?

@ Which offers are available for young people
without a follow-up solution?

@ How does the Swiss school and vocational
training system work?

@ Where can you seek further information and
assistance?

Simply give us a call if you need answers to these and
further questions. We would be happy to assist and
inform you personally as well as by phone.




Francais

Conseils et informations pour les
parents d'adolescents, entre école
et métier

Chers parents

@ Votre enfant a des difficultés a trouver une
place d'apprentissage ou bien il a interrompu
son apprentissage ?

@ Comment soutenir votre enfant dans le choix
de son école ou de son métier ?

@ Quelles possibilités sont ouvertes aux jeunes
sans solution de transition ?

@ Comment fonctionne le systeme scolaire et
éducatif de Suisse ?

@ Ou pouvez-vous trouver assistance pour vos
autres préoccupations ?

Ce sont des questions que vous vous posez, entre
autres ? Alors, appelez-nous, nous serons heureux de
vous aider et de vous informer, soit au téléphone soit
dans un entretien personnel.

Les services de conseils sont gratuits.

Italiano

Consulenza e informazioni
per genitori di giovani tra scuola e
formazione professionale

Cari genitori

@ Vostro figlio / vostra figlia ha difficolta di
trovare un posto di tirocinio o lo ha interrotto?

@ Come potete aiutare vostro figlio / vostra figlia
nella scelta scolastica o professionale?

@ Quali possibilita ci sono per i giovani che dopo
la scuola dell'obbligo non hanno trovato un
posto di formazione o la scuola adatta?

@ Come funziona il sistema scolastico ed
educativo svizzero?

@ A chi potete rivolgervi per trovare risposte alle
vostre ulteriori esigenze?

Avete queste o altre domande? Allora
chiamateci, vi assistiamo e informiamo di
persona o per telefono.
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Espafiol

Asesoramiento e informacion general
para padres de jovenes en edades com-
prendidas entre la escolar y la profesional

Estimados padres

@ ;Tiene su hijo(a) dificultades para encontrar
un puesto de aprendizaje o ha interrumpido su
aprendizaje?

@ ;Cémo le pueden ustedes ayudar a elegir una
escuela o una profesién?

@ ;Qué ofertas hay para jévenes sin posibilidades
concretas de continuacion?

@ ;Cémo funciona el sistema escolar y de
formacion profesional en Suiza?

@ ;Dénde pueden recibir ayuda para otro tipo de
asuntos?

¢Tienen ustedes preguntas asi o de otro tipo? En ese
caso, lldmennos y nos complacera ayudarles e infor-
marles, tanto personalmente como por teléfono.

Todas las sesiones de asesoramiento son
gratuitas.

Portugués

Aconselhamento e informacdes
para pais de jovens entre a escola
e a vida profissional

Estimados pais

@ O seu filho ou a sua filha tem dificuldades em
encontrar um posto de aprendizagem ou
interrompeu a formacao profissional?

@ Sabe como pode apoiar o seu filho ou a sua filha
na escolha de escola e de profissao?

@ Que ofertas existem para jovens que ainda ndo
tenham uma solucdo para depois da
escolaridade obrigatéria?

@ Como funciona na Suica o sistema escolar e de
formacao profissional?

@ Onde pode obter informac&es sobre outras
questdes?

Tem estas ou outras perguntas? Entdo telefone-nos.
De bom grado lhe damos apoio e, pessoalmente ou
por telefone, as informacgées que procura.



Shqip

Késhilla dhe informata pér
prindérit e té rinjve mes shkollés
dhe profesionit

Té dashur prindér

@ A ka fémija juaj véshtirési pér gjetjen e firmés
pér aftésim profesional e profesionit apo ka
ndérpreré até?

@ Si mund té ndihmoni fémijén tuaj né
pérzgjedhjen e shkollés apo profesionit?

@ Cfaré ofertash ka pér té rinjté gé nuk kané
zgjidhje vijuese?

@ Si funksionon sistemi shkollor dhe ai
profesional né Zvicér?

@ Ku mund té gjeni mbéshtetje pér preokupimet
tuaja tjera?

A keni pyetje té tilla apo pyetje tjera té ngjashme?
Atéheré na telefononi, ne ju mbéshtesim dhe ju
informojmé me déshiré, si personalisht ashtu edhe
pérmes telefonit.

Késhillat jané falas.

Srpski

Hrvatski
Bosanski

Savetovanje i informacije za
roditelje mladih izmedu Skole i
stru¢nog obrazovanja

Dragi roditelji

@ Ima li vase dete poteSkoca da pronade mesto
za stru€no obrazovanje (Lehrstelle) ili je
prekinulo stru¢no obrazovanje?

@ Kako moZete da poduprete svoje dete pri
izboru Skole i struénog obrazovanja?

@ Koje sve ponude postoje za mlade koji nemaju
reSenje za nastavak Skolovanja?

@ Kako funkcioniSe Svajcarski Skolski i obrazovni
sistem?

@ Gde moZete potraZiti pomo¢ za daljnja pitanja
vezana za obrazovanje?
Muce li vas ovakva ili sli¢na pitanja? Nazovite

nas, rado ¢emo da vam pomognemo i da vas
informiSemo li¢no ili telefonski.




EAMnvika

ZUPPBOUAEC Kal evnUEPWON
yla yovelc e@riBwv armo tnv OXOALKN)
OTNV ETIAYYEAPATLKN €KTTAlSEUON

Ayarmntotl yoveig

@ Avtipetwrilel To alst oag SuckoAieg otnv
ETIAYYEAUATLKNA TOU eKTtaiSeuon 1) €xeL SLakOYEeL
TN pabntela?

@ Nuwg pmopeite va uttootnpiete To awst oag
OTNV €TMLAOYI OXOALKNG I ETIAYYEAHATLKAG
ekmaideuong?

@ Molég SuvatdTNTEG UTIAPYOULV yLa £9nBoug Ttou
Sev €xouv AUoN oLVEXLONG TNG eKTTaiSeVON G TOUG?

@ Nwg Aettoupyel to clotnpa MNatdelag kat
ETIAYYEAUOATLKAG EKTIALSEUONG otV EABetia?

@ MNov pmopeite va anotabeite yLa Mepaltépw
{ntiuata?

Yag amacXoAoUV TETOLEG I TIAPOHOLEG EPWTNOELG;
Emitkowvwvriote padl pag. To ypaweio pag
UTTOSEXETAL, TIANPOYOPEL KAl KATEUBUVEL TOUG
YOVELG O€ ekTtaLlSeUTLKA Bépata. Elpaote otn
SLaBeor 0ag TNAEPWVLKA 1) TIPOCWTILKA.

H mapoxr cupBoUAWV KAl TANPOPOPLWV
elval swpedv.

Ne okula giden ne de meslek
sahibi olan genclerin anne babalari
icin danisma ve bilgilendirme hizmeti

Sevgili Anne Babalar

@ Cocugunuz staj yeri (Lehrstelle) bul makta
zorlaniyor mu ya da staji yarida mi birakti?

@ Cocugunuza okul ve meslek secimin de nasil
destek olabilirsiniz?

@ Ne okula giden ne de meslek sahi bi olan, bu
sorununa ¢6zim bulunamamis gengler icin ne
gibi imkanlar var?

@ isvicre okul ve meslek egitim sistemi nasildir?

@ Baska sorulariniz oldugunda nereden destek
alabilirsiniz?

Bu tur ya da baska sorulariniz mi var? O zaman bizi
arayin. Size hem ofisimizde hem de telefonla destek
vermeye haziriz.
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Wir danken fir die grosszligige
finanzielle Unterstitzung:

aVi na stiftung

stephan schmidheiny

@ Beisheim Stiftung

Paul Schiller Stiftung

www.sesj.ch




Kontakt

Verein S.E.S.J.
Starke Eltern - Starke Jugend

Weberstrasse 21 (im Hof) ® 8004 Zurich
Tel. 044 242 27 27 » info@sesj.ch
www.sesj.ch




